
YOUTH & WOMEN'S FOLDING MUFFS-PINK

A Set of Small-Sized Earmuffs for Women and Youth Shooters

For youth shooters heading to the field or the range, it's incredibly important to
keep their hearing preserved and protected against gunshots, since early hearing
loss can lead to a greater life impact down the road. To fit smaller-sized heads,
Walkers introduced its Youth & Women's Folding Muffs, a passive design that
features smaller earcups designed to effectively seal off the ears of smaller
shooters for effective noise reduction. Each pair of Walkers Youth & Women's
Folding Muffs provide 23 decibels of noise reduction, and a pair of pink earmuffs
offer women shooters an added feminine touch they can incorporate into their
shooting kit. The slim earcups won't get in the way of a solid cheek weld, and the
padded design ensures that it's comfortable to wear all day long.

Attributes

Name: YOUTH & WOMEN'S FOLDING MUFFS-PINK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100036655
Mfr. No.: GWPYWFM2PNK
Color: Pink
NRR: 23 dB
Style: Passive
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 197mm
UPC: 813628105077
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der YOUTH
&amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS von WALKERS GAME
EAR! Diese Ohrenschützer sind speziell für jugendliche Schützen und Frauen konzipiert, um das Gehör während des
Schießens zu schützen. Die Sicherheit und der Komfort der Benutzer stehen an erster Stelle. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschützer regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung überprüft
werden.
Verwenden Sie die Ohrenschützer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Ohrenschützer außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, wenn sie nicht verwendet
werden.
Achten Sie darauf, dass die Ohrenschützer gut sitzen, um eine effektive Geräuschreduzierung zu
gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Ohrenschützer immer, wenn Sie sich in der Nähe von Schusswaffen oder während des
Schießens aufhalten.
Stellen Sie sicher, dass die Ohrmuscheln richtig auf den Ohren sitzen, um eine vollständige Abdichtung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, die Ohrenschützer während des Schießens abzunehmen, um den Schutz des Gehörs nicht
zu gefährden.
Achten Sie darauf, dass keine Haare oder andere Gegenstände zwischen den Ohrenschützern und Ihren
Ohren eingeklemmt werden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Überprüfen Sie die Ohrenschützer:

Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschützer in gutem Zustand sind und keine Risse oder
Beschädigungen aufweisen.

Anpassen der Ohrenschützer:

Setzen Sie die Ohrenschützer auf Ihren Kopf und positionieren Sie die Ohrmuscheln so, dass sie die
Ohren vollständig umschließen.
Passen Sie den Bügel an, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewährleisten.

Verwendung während des Schießens:

Tragen Sie die Ohrenschützer immer, wenn Sie sich in einer Umgebung mit lauten Geräuschen oder
Schüssen befinden.
Vermeiden Sie es, die Ohrenschützer während des Schießens abzunehmen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrenschützer gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Ohrenschützer beschädigt sind oder nicht mehr verwendet werden können, stellen Sie sicher, dass
sie sicher entsorgt werden, um eine versehentliche Verwendung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu den YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von WALKERS GAME EAR. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der offiziellen
Website des Herstellers.

Schlussfolgerung
Die YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS bieten einen wichtigen Schutz für Ihr Gehör. Durch die Beachtung
dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie diese Ohrenschützer effektiv und sicher verwenden.
Denken Sie daran, dass der Schutz Ihres Gehörs von größter Bedeutung ist, insbesondere in lauten Umgebungen.
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Safety Instruction Guide for YOUTH &amp; WOMEN'S
FOLDING MUFFS PINK

Introduction
Thank you for choosing the YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS PINK. This product is designed to provide
effective hearing protection for young and women shooters. Proper use and care are essential to ensure safety and
maximize the benefits of your earmuffs. Please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the earmuffs fit securely and comfortably on the head.
Regularly inspect the earmuffs for any signs of damage or wear, and replace if necessary.
Use the earmuffs in conjunction with other protective gear when shooting.
Keep the earmuffs away from extreme temperatures and moisture to maintain their integrity.
Store the earmuffs in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: Always wear the earmuffs when exposed to loud noises, such as gunshots, to prevent
hearing loss.
Age Appropriateness: These earmuffs are designed for youth and women. Ensure that they are used only by
individuals within this target group.
Supervision: Young shooters should always be supervised by an adult when using firearms or engaging in
shooting activities.
Proper Fit: Adjust the earmuffs to ensure a snug fit. If they do not fit properly, they may not provide adequate
noise reduction.
Avoid Modifications: Do not alter or modify the earmuffs in any way, as this may compromise their safety
features.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Earmuffs:

Place the earmuffs over your ears.
Adjust the headband so that it fits securely on your head without being too tight.
Ensure that the earcups completely cover your ears for optimal protection.

Using the Earmuffs:

Always wear the earmuffs before exposure to loud noises.
Ensure that the earmuffs are not obstructed by hair or other accessories that may prevent a proper
seal.
If you experience discomfort or a decrease in hearing protection, remove the earmuffs and check for
proper fit and damage.

Maintenance:

Clean the earmuffs regularly with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals.
Store the earmuffs in a protective case when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations.
If the earmuffs are damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the earmuffs in regular household waste if they contain nonbiodegradable materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information regarding the YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS PINK,
please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS PINK. Thank you for prioritizing your hearing protection!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Muff de
Plegado para Jóvenes y Mujeres

Introducción
Gracias por elegir los Muff de Plegado para Jóvenes y Mujeres de Walkers. Este producto está diseñado para
proteger tu audición mientras disfrutas de actividades al aire libre, como el tiro. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar los Muff.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños cuando no lo estés usando.
No modifiques el producto de ninguna manera.
Si experimentas molestias o dolor al usar los Muff, retíralos inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Los Muff están diseñados para proporcionar protección auditiva. Úsalos siempre en entornos
ruidosos.
Ajuste correcto: Asegúrate de que los Muff estén bien ajustados y que las copas de oído sellen
correctamente tus oídos.
Inspección regular: Revisa los Muff regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras
algún daño, no los uses.
Mantenimiento: Limpia las copas de los Muff con un paño suave y seco. No uses productos químicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de los Muff:

Sujeta los Muff por las copas de oído.
Coloca las copas sobre tus oídos, asegurándote de que estén bien selladas.
Ajusta la banda de la cabeza para un ajuste cómodo.

Uso durante actividades:

Usa los Muff siempre que estés expuesto a ruidos fuertes, como disparos o maquinaria ruidosa.
Evita quitarte los Muff durante la actividad para mantener la protección auditiva.

Almacenamiento:

Guarda los Muff en un lugar seco y fresco cuando no los estés usando.
Evita la exposición prolongada a la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando los Muff ya no sean utilizables, deséchalos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de protección auditiva.
No los arrojes a la basura sin considerar las opciones de reciclaje disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca la información de contacto proporcionada por el fabricante
en el empaque o en el manual del producto.



Recuerda que el uso adecuado de los Muff de Plegado para Jóvenes y Mujeres de Walkers no solo protege tu
audición, sino que también mejora tu experiencia al participar en actividades al aire libre. Mantente seguro y disfruta
de tu tiempo en el campo.
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Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Pliables Walkers pour Jeunes et Femmes

Introduction
Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles pliables Walkers pour jeunes et femmes. Ce produit est conçu pour
protéger votre audition tout en offrant un confort optimal lors de vos activités de tir. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont toujours en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles si vous constatez des dommages visibles.
Conservez les bouchons d'oreilles hors de portée des jeunes enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Ne partagez pas les bouchons d'oreilles avec d'autres pour éviter les infections d'oreilles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Protection Auditive: Utilisez toujours les bouchons d'oreilles lorsque vous êtes exposé à des bruits forts,
comme lors de tirs.
Ajustement Correct: Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont bien ajustés dans vos oreilles pour une
réduction maximale du bruit.
Confort: Si vous ressentez une gêne ou une douleur, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.
Surveillance des Enfants: Les jeunes utilisateurs doivent être supervisés lors de l'utilisation des bouchons
d'oreilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place:

Tenez le bouchon d'oreille par la partie extérieure.
Inclinez légèrement la tête en arrière pour faciliter l'insertion.
Insérez le bouchon d'oreille dans le conduit auditif et tournezle légèrement pour assurer un bon
ajustement.
Répétez pour l'autre oreille.

Vérification de l'Ajustement:

Après l'insertion, vérifiez si les bouchons d'oreilles sont bien en place en tirant doucement sur le lobe
de l'oreille.
Vous devriez sentir une légère pression, mais pas d'inconfort.

Retrait:

Pour retirer les bouchons d'oreilles, tirez doucement sur le lobe de l'oreille tout en tirant le bouchon
d'oreille vers l'extérieur.

Nettoyage:

Nettoyez régulièrement les bouchons d'oreilles avec un chiffon humide et un savon doux.
Ne pas immerger les bouchons d'oreilles dans l'eau.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les ordures ménagères si possible. Renseignezvous sur les
programmes de recyclage locaux pour les produits en plastique.
Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont hors de portée des jeunes enfants avant de les jeter.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE pour des informations de sécurité.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des bouchons
d'oreilles pliables Walkers pour jeunes et femmes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Muffole
Pieghevoli per Giovani e Donne

Introduzione
Le Muffole Pieghevoli per Giovani e Donne di Walkers sono progettate per proteggere l'udito durante l'attività di tiro.
È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida
fornisce informazioni dettagliate sulle precauzioni da adottare, l'uso corretto e la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o a condizioni ambientali estreme.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Protezione dell'udito: Le muffole sono progettate per ridurre il rumore fino a 23 dB. Indossale sempre
quando si è esposti a suoni forti, come i colpi di arma da fuoco.
Adattamento: Assicurati che le muffole siano ben adattate. Le cupole auricolari più piccole sono progettate
per i giovani e le donne, garantendo una buona tenuta e comfort.
Comodità: Le muffole sono progettate per essere indossate per periodi prolungati. Se avverti disagio,
rimuovile e controlla la loro posizione.
Uso da parte di minori: Supervisiona sempre i giovani quando utilizzano il prodotto. Assicurati che
comprendano l'importanza della protezione dell'udito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare le muffole:
Posiziona le muffole sopra le orecchie, assicurandoti che le cupole auricolari sigillino bene l'orecchio.
Regola le cinghie o le parti di fissaggio, se presenti, per garantire una vestibilità sicura.
Controlla che non ci siano spazi tra le muffole e le orecchie.

Durante l'uso:
Indossa le muffole in ogni momento durante le attività di tiro.
Se il rumore esterno è ancora udibile, verifica la corretta posizione delle muffole.

Rimozione delle muffole:
Rimuovi le muffole con attenzione, evitando di tirare o danneggiare le cinghie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e materiali sintetici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati che sia smaltito in modo responsabile.
Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle Muffole Pieghevoli per Giovani e Donne, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
rilevanti a portata di mano quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace delle Muffole Pieghevoli
per Giovani e Donne. Proteggi il tuo udito e quello degli altri seguendo queste linee guida e goditi le tue attività di tiro
in sicurezza.
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YOUTH &amp; WOMEN'S FOLDING MUFFS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Walkers Youth &amp; Women's Folding Muffs kuulonsuojien käyttöohjeeseen. Nämä kuulonsuojat on
suunniteltu erityisesti nuorille ja naispuolisille ampujille, jotka tarvitsevat mukautettuja ratkaisuja kuuloa suojaamaan.
Tässä oppaassa käsitellään turvallisuusohjeita, käyttöä, asennusta ja hävittämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kuulonsuojat ovat ehjät ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kuulonsuojat istuvat oikein ja tiiviisti.
Käytä kuulonsuojia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ympäristöissä.
Vältä kuulonsuojien käyttöä, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteelliset.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöön
Kuulonsuojien on oltava tiiviisti korvilla, jotta ne tarjoavat optimaalista suojaa.
Älä käytä kuulonsuojia, jos sinulla on korvavaivoja tai muita terveysongelmia, jotka voivat vaikuttaa kuuloosi.
Varmista, että kuulonsuojat eivät estä näkemistä tai kuulemista ympäröivästä ympäristöstä.
Lapset ja nuoret käyttäjät tulisi valvoa käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Ota kuulonsuojat varovasti pakkauksestaan.
Säädä kuulonsuojien pituus niin, että ne istuvat mukavasti päähän.
Varmista, että korvakuoret peittävät korvat kokonaan.

Käyttö:

Aseta kuulonsuojat päähän ennen meluisan toiminnan aloittamista.
Tarkista, että kuulonsuojat ovat tiiviisti paikoillaan.
Poista kuulonsuojat huolellisesti käytön jälkeen ja tarkista niiden kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä kuulonsuojat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä kuulonsuojia tavalliseen sekajätteeseen, vaan etsi paikalliset ohjeet kierrättämisestä.
Varmista, että käytetyt kuulonsuojat eivät päädy vesistöihin tai luontoon.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivuilta.
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Säkerhetsinstruktioner för YOUTH &amp; WOMEN'S
FOLDING MUFFS

Introduktion
Tack för att du valt Walkers Youth &amp; Women's Folding Muffs. Dessa öronmuffar är designade för att skydda
hörseln hos unga skyttar och kvinnor när de är i fält eller på skjutbanan. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna
för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid öronmuffarna när du är i närheten av höga ljud, som skott från vapen.
Kontrollera att öronmuffarna är i gott skick före varje användning.
Håll öronmuffarna borta från öppen eld och extrem värme.
Förvara öronmuffarna på en torr och säker plats när de inte används.
Rapportera alla skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att öronmuffarna sitter ordentligt på huvudet för att säkerställa optimal ljudreduktion.
Justera huvudbandet så att det är bekvämt men ändå säkert.
Undvik att använda öronmuffarna om du har en allergi mot materialen.
Använd inte öronmuffarna under aktiviteter där hörseln är kritisk, exempelvis vid trafik eller i andra farliga
miljöer.
Håll öronmuffarna borta från barn utan tillsyn.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera innehållet: Se till att du har hela produkten och att den inte är skadad.
Justera huvudbandet:

Dra i justeringsremmarna för att passa ditt huvud.
Se till att öronkopparna täcker öronen helt.

Sätt på dig öronmuffarna:
Placera dem över öronen och justera så att de sitter bekvämt.
Kontrollera att det inte finns några luckor där ljud kan tränga in.

Användning:
Använd öronmuffarna när du är i närheten av skott eller andra höga ljud.
Ta av dem försiktigt efter användning för att undvika skador på öronmuffarna.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre används, kassera den i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Öronmuffarna kan innehålla material som kan vara skadliga för miljön, så var noga med att återvinna dem om
möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Walkers Youth
&amp; Women's Folding Muffs. Tänk alltid på din hörsel och skydda den mot skador.
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Návod pro bezpečné používání skládacích chráničů
sluchu Walkers pro mládež a ženy

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili skládací chrániče sluchu Walkers pro mládež a ženy. Tento produkt je navržen tak,
aby chránil váš sluch před škodlivým hlukem, zejména při střelbě. Je důležité dodržovat pokyny pro bezpečné
používání, abyste zajistili maximální ochranu a pohodlí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Chrániče sluchu jsou určeny pro použití při střelbě a jiných hlučných aktivitách.
Nezapomeňte, že i při použití chráničů sluchu může být hluk škodlivý, pokud nejsou správně nasazeny.
Udržujte chrániče sluchu mimo dosah dětí, pokud nejsou pod dohledem dospělé osoby.
Pravidelně kontrolujte chrániče sluchu na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že chrániče sluchu dobře sedí na vašich uších, aby zajistily správnou ochranu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou chrániče sluchu poškozené.
Nepoužívejte chrániče sluchu, pokud máte zánět ucha nebo jiné zdravotní problémy s ušima.
Při používání chráničů sluchu se vyhněte hlučným prostředím, pokud to není nezbytné.
Pokud se cítíte nepohodlně nebo máte pocit, že chrániče sluchu nefungují správně, přestaňte je používat a
poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete chrániče sluchu a ujistěte se, že jsou čisté a nepoškozené.
Umístěte chrániče sluchu na hlavu tak, aby byly sluchátka umístěna přes uši.
Upravte chrániče tak, aby pohodlně seděly, ale zároveň pevně držely na místě.
Zkontrolujte, zda jsou sluchátka správně umístěna, aby zajistila maximální ochranu před hlukem.
Po použití chrániče sluchu důkladně vyčistěte a uložte na suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Chrániče sluchu by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou chrániče sluchu poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte je bezpečně, aby se zabránilo zranění.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a využijte místní programy pro recyklaci elektronických zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho použití se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Je důležité mít k dispozici informace o produktu a jeho bezpečnostních opatřeních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a pohodlí při používání skládacích chráničů sluchu Walkers pro mládež a ženy.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte, že vaše střelecké zážitky budou bezpečné a příjemné.


